ANEXO AO DECRETO N°¢1765 /95

MERCOSUL/CMC/DEC. N* 16/94

40, o art. 10
TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assuncdo,

da Decisdo 4/91 do Conselho do Mercado Comum e a Recomendagdo 21,/94
do Subgrupo de Trabalho 2 "Assuntos Aduaneiros" e,

CONSIDERANDO:

a 12/94 encomendou-se ao SGT
Que pelo art. 4 da Resolugio QHC 1
2 elaborar Anteprojeto de Normas de Aplicagdo para Despacho Aduaneéro
de forma harmonizada e sequindo as pautas gerais que foram aprovadas
pela citada Resclugdo do GMC;
O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:
Art. 1 - Aprovar a "Norma de Aplicagaoc sobre Despacho
Aduaneiro de Mercadorias", que figura como anexo A presente Decisido

nas versoes en portugués e espanhol .

Art. 2 - A presente Decisdo entrard em vigor em 1° de
janeiro de 1995.

ANEXO
NORMAS RELATIVAS A0 DESPACHO ADUANEIRO

CAPITULO 1
IMPORTAGAO

DO CONTROLE ADUANEIRO DA CARGA INTRODUZIDA NoO TERRITORIO ADUANEIRQ
ART. 1

1. A introdugao de mercadoria no territério aduaneiro do
MERCOSUL pelas vias aérea, aqudtica e terrestre, nas suas distintas
modalidades de transporte, inclusive multimodal, sers submetida a
controle aduaneiro,

2. O controle a que se refere o item anterior abrangerd toda
2 carga transportada no territério aduaneiro do MERCOSUL.

3. A permanéncia a bordo da carga destinada ao local de
chegada do meio de transporte Somente poderd ocorrer com a expressa
concordéncia da autoridade aduaneira,

4. A solicitagao de permanéncia a bordo devers ser efetuada,
em qualquer caso, antes da saida do meio de transporte e com una
antecipagao suficiente que permita o controle aduaneiro.

ART. 2

1. A entrada de mercadoria no territério aduaneiro do
MERCOSUL somente podera ocorrer pelos locais previamente habilitados
pela autoridade aduaneira.

2. A permanéncia, a circulagéo e a safida de mercadoria
desses locais ficard sujeita aos requisitos estabelecidos pela
autoridade aduaneira ¢ sob o seu controle.

DA DECLARAGAO DE CHEGADA
ART. 3

1. Considera-se declaragiao de chegada a informacao prestada
pelo transportador 2 autoridade aduaneira, dos dados relativos as
cargas transportadas, contidos nos documentos de transporte que
amparam as mesmas.

2. A declaragiao de chegada serd efetuada mediante sistemas
informatizados que permitam a transferéncia e o pProcessamento imediato
dos dados ©u, quando estes nao estiverenm disponiveis, mediante a
apresentacgdao do manifesto de carga.

3. A declaracao de chegada deverd conter as informagdes que
Pernmitam a autoridade aduaneira identificar o vefculo transportador e
Sua respectiva carga, informando os dados do ranifesto e dos
conhecimentos de carga a ele associados.

ART. 4

1. Toda mercadoria introduzida no territério aduaneiro do
MERCOSUL deverd ser imediatamente apresentada & autoridade aduaneira,
POr meio de uma declaragio de chegada, a ser efetuada pela pessoa que
a introduziu nesse territério.

2. Na impossibilidade de cumprir com tal obrigagio, por
motivo de for¢a maior ou de caso fortuito, o responsdvel devera
comunicar o fato a autoridade aduaneira, informando os dados relativos
4 situagido das mercadorias, com as devidas justificativas.

3. As informacdes que constituirdo a declaragdo de chegada
podem ser prestadas previamente a introdugido da mercadoria no
territério aduaneiro do MERCOSUL, utilizando, Sempre gque estiverenm
disponlveia, sistepmas informatizados que permitam a transferéncia e o
Processamento imediato de dados, conforme estabelecido pela autoridade
aduaneira.

ART. 5

Considera-se formalizada a declaragio de chegada pirante a
autoridade aduaneira:

a) com o registro da chegada efetiva do veiculo
transportador, no caso de cargas previamente informadas; ou,

b) com ¢ registro da declaracgio, quando se tratar de cargas
informadas apés a chegada do meio de transporte.

ART. 6
Para efeitos de apuracdo de eventuais infragses aduaneiras,
serd levada en consideragao a data do registro da declaragdo de
chegada.
ART. 7
As informagoes prestadas na declaracio de chegada, apés sua
aceitagdo pela autoridade aduaneira, somente poderdo ser modificadas
Com autorizacéo aduaneira.

DO TRATAMENTO A DISPENSAR AS MERCADORIAS OBJETO DA
DECLARAGAO DE CHEGADA



ART. 8
Somente apoés formalizada a declaragao de chegada as
mercad?rias poderdo ser descarregadas do veiculo transportador ou
submetidas a qualquer outra operagéo.
ART. 9
As mercador}as objeto da declaragio de chegada poderao
receber um dos seguintes tratamentos, mediante prévia autorizacao
aduaneira:
a) permanéncia a bordo; T
b) transbordos:
c) reembarques;
d) translados;
e) depésito tempordrio & espera de uma destinagdo aduaneira;
f£) destinagdo aduaneira.

ART. 10

1. O transportador & responsdvel pela apresentacdo, A
autoridade aduaneira, da totalidade das mercadorias.

2. A responsabilidade de que trata o item 1 estende-se a
qualquer pessoa que, apds a descarga, tenha sucessivamente a posse da
mercadoria para assegurar a sua movimentagdo ou sua armazenagem.

DA DESCARGA
ART. 11

Entende~se por descarga a operagdo pela qual a mercadoria
chegada é descarregada do meio de transporte.

ART. 12

A descarga serd realizada sob controle aduaneiro, nos locais
habilitados e nos hordrios estabelecidos.

ART. 13

1. A totalidade da mercadoria transportada, destinada a um
local de chegada, deve ser descarregada.

2. Excetuam-se da obrigagdo estabelecida no item 1 as
mercadorias cuja permanéncia a bordo estiver autorizada, inclusive as
provisdes de bordo.

ART. 14

1. As diferengas entre a mercadoria descarregada e aquela
incluida na declaracdo de chegada, assim como as avarias, deverdo ser
registradas imediatamente, pela autoridade aduaneira.

2. O transportador devera justificar as diferencas, perante
a autoridade aduaneira, no prazo de até quinze dias, contados da
finalizagao da descarga.

DO DEPGSITO TEMPORARIO

ART. 15
A entrada da mercadoria no depésito tempordrio serd efetuada
sob controle aduaneiro, nos locais habilitados e nos hordrios
estabelecidos.
ART. 16

1. A mercadoria descarregada para depésito tempordrio a
espera de uma destinagdc aduaneira serd entregue ao depositdrio que
procederd ao registro imediato de sua admissdo, confrontando as cargas
com os dados da declaragao de chegada.

2. Os dados registrados no momento da admissdo serio
informados pelo depositdrio a autoridade aduaneira, utilizando, quando
estiverem disponiveis, sistemas infornatizados que permitam a

transferéncia e o processamento imediato dos mesmos.
ART. 17

As mercadorias em depdsito temporaric ficardo sob custddia
do depositdrio, do qual poderd ser exigida garantia, visando a
assegurar o pagamento de qualquer divida surgida em razdo do
descumprimento das obriga¢des e condigées a que estao sujeitas.

ART. 18

. As qercadorias em depdsito tempordrio ndo poderdo ser objeto
de manipulacdes, exceto as destinadas a garantir sua conservaGgao, no
estado em que se encontrem, sem modificar sua apresentagdao ou suas
caracteristicas técnicas e as definidas no artigo 24.

ART. 19

A avar;a q/ou falta de mercadoria deverao ser verificadas
através da realizacdo de vistoria, pela autoridade aduaneira, na
presenca do depositdrio, do consignatdario e, quando for o caso, do
transportador.



anl. <V

A autoridade aduaneira estabelecerd a falta e/ou avaria
indicard o responsdvel e determinard a divida aduaneira exigivel.

ART. 21

1. As mercadorias avariadas ou deterioradas, por caso
fortuito ou de forga maicor, devidamente comprovado, poderdo ser -
despachadas para consumo mediante o pagamento dos gravames devidos na
importagdo, no estado em que se encontrarem.

2. As nmercadorias armazenadas em depésito temporario que
forem destruidas ou irremediavelmente perdidas, por caso fortuito ou
de forga #saior, n#o estardo sujeitas ao pagamento de gravames na
importagdo, sob condicdo de QJue "esta destruigido seja. devidamente
comprovada perante a autoridade aduaneira. oo

ART. 22

1. A saida de mercadoria de depdésito tempordrio somente
poderd ocorrer com autorizagdo aduaneira.

2. O depositério deverd informar, na forma estabelecida pela
autoridade aduaneira, a saida do depdsito da mercadoria sob a sua
custédia. . '

ART. 23

O depositério deverd manter contabllidade do estoque que
permita A autoridade aduaneira controlar a movimentacgéo das
mercadorias.

DO EXAME PREVIO E RETIRADA DE AMOSTRAS DE MERCADORIAS
ART. 24

1. Sem prejufzo dos controles de competéncia de outros
6rgdos, e apds o registro da declaragdo de chegada, o consignatdrio
poderé solicitar o exame da mercadoria e a coleta de amostras, para
efeito de atribuir-lhe uma destinacio aduaneira.

2. A solicitagdo para o exame da mercadoria poderd ser
realizada verbalmente, exceto guando, a juizo da autoridade aduaneira,
seja considerada necessaria a sua formalizacdo, que podera ocorrer,
inclusive, por meios informatizados.

3. A retirada de amostras somente serd autorizada mediante
solicitagao formal.

4. O exame prévio da mercadoria e a retirada de amostras
serio efetuados sob controle da autoridade aduaneira.

5. A autorizac¢cdo para retirar as amostras indicara a
quantidade de mercadoria a ser coletada, segundo sua natureza.

6. A desembalagem, pesagem, reembalagem e gqualguer outra
manipulagdo das mercadorias, bem como os gastos correspondentes,
inclusive para sua andlise, quando necessdria, correrdc por conta «
risco do interessado.

7. As amostras extrafdas deve ser atribuida uma destinagao
aduaneira.

DA DECLARAGAO PARA UM REGIME ADUANEIRO
ART. 25
A mercadoria destinada a ser incluida em um regime aduaneiro
devera ser objeto de uma declaragao para esse regime, observando os
requisitos especificos.

ART. 26

1. A declaracao deverd obedecer ao modelo oficial unico
aprovado pelos Estados-Partes.

2. Enquanto ndo for aprovado o modelo oficial referido no
item 1, serd utilizado o modelo vigente em cada Estado- Parte.

ART. 27
A declaragao deverda ser efetuada, utilizando process’
mecénico ou eletrodnico, conforme estabelecido pela autoridade

aduaneira de cada Estado-Parte, estar assinada por pessoa habilitada
ou identificada por meios eletrénicos, conforme o caso, e conter todoc
os dados necessarios a aplicagdo das disposigdes correspondentes ao
regime aduaneiro respectivo.
ART. 28
O declarante é responsdvel pela:

a) exatidao dos dados da declaracgao:

b) autenticidade dos documentos anexados;

c) observancia de todas as obrigagdes inerentes ao reginme
solicitado.

ART. 29

1. Independentemente do regime aduaneiro ao qual se destira
a mer;adoria, a data do registro da declaragao correspondents
determina o momento de ocorréncia do fato gerador da divida aduaneira.
S



<. tatando—se de um regime suspensivo, a divida aduaneira
somente se originard no casoc de descumprimento ou inobservancia de
qualquer das obrigagdes inerentes a esse regime.

3. No caso de que trata o item anterior, os efeitos

decorrentes fican sujeitos a legislagéao aduaneira de cada
Estado-Parte.

ART. 30
1. Registrada a declaragao, a autoridade aduaneira
controlard todos os dados declarados, a liquidacao do crédito
tributdrio e a correta aplicagao da legislagao vigente.
No caso de declaragdes efetuadas nediante processo

2.
informatizado, o8 aspectos assinalados serdo indicados pelo sistema
previamente ao seu registro.

3. Somente serd registrada a declaracao cujo conhecimento de
carga tenha sido previamente informado em declaragdo de chegada aceita
pela autoridade aduaneira, salvo excegdes expressamente previstas.

ART. 31

Para o cdlculo da divida aduaneira, quando for o caso, sera
considerada a taxa de cambio aplicavel na data do registro da
declaragao.

ART. 32

O pagamento da divida aduaneira, quando for o caso, deve ser
efetuado antes do registro da declaragao de mercadorias, na forma que
estabelecer cada Estado-Parte, sem prejuizo da exigéncia de eventuais
diferengas posteriormente apuradas.

ART. 33

1. A declaragado sera instruida com a seguinte documentagao:

a) o conhecimento de carga;

b) a fatura comercial;

c) a declaragido de valor aduaneiro, quando exigida; e

d) outros documentos exigidos por Acordos Internacionais e
pela legislagao especifica interna de cada Estado-Parte.

2. A autoridade aduaneira poderd permitir o registro de uma
declaragdo sem a  apresentagao de todos os documentos exigiveis,
vontorme o jitem 1, observando o regime de garantia vigente em cada
Estado-Parte.

3. 0 indicado no item 2 nao se aplica quando a referida
nCunentagao puder determinar a aplicagdo de proibigées ou a concessdo
de beneficio tributdrio.

ART. 34

A cada conhecimento de carga deverd corresponder uma unica
Jdeclaracdo, podendo ser autorizado, pela autoridade aduaneira, o seu
parcelamento.

ART. 35

Enquanto as legislacgdes internas dos Estados-Partes ndo se
encontrarem harmonizadas, a retificagdo, modificacido ou ampliagdao da
declaragdo ficard sujeita ao gue estas determinem.

ART. 36

1. A autoridade aduaneira, a pedido do declarante, poderd
cancelar uma declaragdo j4 registrada, nos casos em que a legislagéo
interna do Estado-Parte o permita.

2. O cancelamento da declaragao ndo exime o declarante da
responsabilidade por eventuais infragdes ou delitos.

cariTuLo 2
EXPORTAGAO
DO CONTROLE ADUANEIRO DA CARGA DESTINADA A EXPORTAGAO
ART. 37
A saida de mercadorias do territério aduaneiro do MERCOSUL
pelas vias aérea, aquAtica e terrestre, em suas distintas modalidades
de transporte, inclusive multimodal, serd submetida a controle
aduaneiro.
ART. 38
1. A safda de mercadoria do territério aduaneiro do MERCOSUL
somente poderd ocorrer pelos locais previamente habilitados pela
autoridade aduaneira.
2. A permanéncia, a circulacdo e a entrada de mercadoria

nesses locais ficard sujeita aos requisitos estabelecidos pela
autoridade aduaneira e sob o seu controle,

DA DECLARAGAO DE safpa
ART. 39

1. Considera-se declaracao de saida a informagao



prestada Pelo transportador a hutoridade aduaneira, dos dados
relativos as cargas transportadas, contidos nos documentos de
transporte que amparam as mesmas.

2. A declaragao de saida serd efetuada mediante sistemas
informatizados que permitam a transferéncia e o processamento
imediato de dados ou, quando estes ndo estiverem disponiveis, mediante
a apresentagdo do manifesto de carga.

3. A declaragdo de saida serd efetuada até dez dias apds
a4 salda da mercadoria do territério aduaneiro do MERCOSUL, exceto
No caso de transporte terrestre, quando sera efetuada conjuntamente
Com a apresentagio da mercadoria.

ART. 40

As informagdes contidas na daclaragao de saida, depois de
sua aceitagdo pela autoridade aduaneira, sonmente poderdo ser
modificadas com sua autorizagao.

ART. 41

A declaragdo de saida devera conter as informagdes que
permitam & autoridade aduaneira identificar e determinar o vefculo
transportador e sua respectiva carga, informando os dados dos
conhecimentos de carga correspondentes.

DO ARMAZENAMENTO
ART. 42

1. A mercadoria destinada a exportagdo e que sers
armazenada antes do seu embarque, serd entregue ao depositdrio, o qual
procederd o imediato registro de sua admissdo, na presengca da carga e
confrontando esta com os documentos correspondentes.

2. 08 dados registrados no momento da admissdo serdo
informados pelo depositdrio & autoridade aduaneira e, quando
estiverem disponfveis, mediante sistemas informatizados que permitam a
transferéncia e pProcessamento imediato dos mesmos.

ART. 43

As mercadorias em depdsito tempordrio ficardo sob custédia
do depositirio, do qual poderd ser exigida garantia, a fim de
asseqgurar o pagamento de qualquer divida surgida em razdo do
descunmprimento das obrigacdes e condicdes a que estdo sujeitas,

ART. 44
A8  mercadorias em depdsito temporirio nao poderdo ser
objeto de manipulagées, exceto as destinadas a garantir sua
conservagao, no estado em que se encontrem, sem modificar sua
apresentagde ou suas caracteristicas técnicas, podendo ser obijeto
de tratamentos destinados a sua Preparacgao para o embarque.

ART. 45
. A avaria e/ou -falta de mercadoria deverdo ser
verificadas através da realizagdo de vistoria pela autoridade

aduaneira, na presenga do depositario e, quando for o caso, do
transportador.

ART. 46

A autoridade aduaneira estabelecera a falta a/ou
avaria, indicard o responsdvel e determinard a divida aduaneira
exigivel.

ART. 47

1. A saida de mercadoria de depdsito tempordrio somente
poder4 ocorrer com autorizagdo aduaneira.

2. 0 depositario devers informar, na forma estabelecida
pela autoridade aduaneira, a safda do depdésito de mercadoria sob a sua
custodia. - : -

ART. 48
O depositdrio devers manter contabilidade do estoque
que permita A autoridade aduaneira controlar a movimentacdo das
mercadorias 8ob sua guarda e responsabilidade.
DA DECLARAGXO
ART. 49
A mercadoria destinada a ser incluida em um reg.
aduaneiro de exportagdo devers ser objeto de uma declaracdo para esse
regime, observando os requisitos especificos.
ART. 50

1. A declaragdo devera obedecer ao modelo oficial
Unice aprovado Pelos Estados-Partes.

2. Enquanto ndo for aprovado o modelo oficial referido no
item 1, sers utilizado o modelo vigente em cada Estado~Parte.

ART. 51

A declaragdo deverd ser efetuada, utilizando processo
mecénico ou eletrdnico, conforme estabelecido pela autoridade

aduaneira de cada Estado-Parte, estar assinada por pPessoa habilitada
ou identificada por meios eletrénicos, conforme 0 caso, e conter



todos os dados necessarios a aplicagao das disposiqées
correspondentes ao regime aduaneiro respectivo.

ART. 52
O declarante é responsdvel pela:
a) exatiddo dos dados da declaragiao:
b) autenticidade dos documentos anexados: e

Cc) observancia de todas.as obrigagdes inerentes ao regime

solicitado. v aa
ART. 53
1. Registrada a declaragdo, a autoridade aduaneira
controlard todos os dados declarados, a liquidagdo do crédito

tributario e/ou dos beneficios cabiveis e a correta aplicagio da
legislacéo vigente.

2. No caso de declaragdes efetuadas mediante processo
informatizado, os aspectos assinalados serfoc indicados pelo sistema
previamente ao seu registro.

ART. 54

0 pagamento da divida aduaneira e/ou dos beneficios &
exportagdo, gquando for o caso, serdo efetuados na forma e no
momento em que a legislagdo de cada Estado-Parte determine.

ART. 55

A declaragdo deve ser complementada com a seguinte
documentagdo, a ser entregue no momento estabelecido pela autoridade
aduaneira de cada Estado-Parte:

a) o conhecimento de carga;

b) a fatura comercial;

c) a declaragdo de valor aduaneiro, quando exigida: e

d) outros documentos exigidos em razao de Acordos
Internacionais ou da legislacgao especifica interna de cada
Estado-Parte.

ART. 56
Enquanto as legislagdes internas dos Estados-Partes nao se
encontrarem harmonizadas, a retificagdo, modificagio ou ampliacgao
da declaragdo estard sujeita ao que estas determinen.
ART. 57

1. A autoridade aduaneira, a pedido do declarante, poders

cancelar uma declaracao j4 registrada, nos casos em que a legislagao

interna do Estado-Parte o permita.

2. O cancelamento da declaracio nio exime o declarante da
responsabilidade por eventuais infragées ou delitos.

DO EMBARQUE DAS MERCADORIAS
ART. 58

1. Entende-se por embarque a operacde pela qual a mercadoria
é carregada a bordo do meio de transporte.

2. 0 embarque serd efetuado sob controle aduaneiro, nos
locais habilitados e nos hordrios estabelecidos.

3. Conclufdo o embarque, a autoridade aduaneira procederd a
determinagdo final da divida aduaneira e/ou dos beneficios a
exportagao, uma vez comprovada a exatiddo das declaragbes de saida e
de exportagao.

. 4. A autorizagao para a liquidagao e paganento dos
beneficios a exportagdo somente sera concedida uma vez verificada a
conformidade dos dados que constam do documento de transporte, assim
como da declaragido de exportacio.

CAPITULO 3
DISPOSIGOES COMUNS
DAS DECLARAGOES SIMPLIFICADAS
ART. 59

A declaragdo aduaneira das mercadorias poderd ser feita de
forma simplificada.

ART. 60
A declaracdo simplificada poderd assumir a forma:

a) da apresentagdo de um formuladrio contendo os elementos
essenciais que identifiquem o usudrio, a mercadoria e o regime
aduaneiro aplicivel, acompanhado dos documentos de transporte e/ou
comerciais;

b) do ingresso, mediante processo informatizado, dos
elementos identificatérios enunciados no item anterior, com oportuna
apresentagido dos documentos de transporte e/ou comerciais;



c} da apresentagao da declaragao de chegada ou safda da
mercadoria, com os documentos de transporte e/ou comerciais,
declarando o regime que se solicita;

d) da apresentagao dos documentos de transporte. e/ou
comerciais, declarando o regime aduaneiro pretendido;

€e) opgao pelo canal verde ou "nada a declarar", nos pontos
que disponham de um duplo canal de controle: e

f) de outras, estabelecidas pela legislacdo aduaneira do
MERCOSUL.

ART. 61

1. A autoridade aduaneira poderd - exigir qua-.o .declarante
apresente, posteriormente a entrega das mercadorias, a declaragdo a
que se referem os artigos 26 e 50.

2. A declaragdo referida no item 1 poderd, em casos
especiais, ser apresentada englobando véarias operagdes objeto de
declaragdes simplificadas realizadas num determinado periodo.

ART. 62

1. A declaragdo simplificada, em operacdes comerclais,
poderd aplicar-se:

a) a usudrios habituais, que possuam escrita fiscal que
possibilite efetuar um controle eficaz "a posteriori®;

b) a situagées em que se possa mssegqurar um controle eficaz
do cumprimento da normas que estabelecam proibicdes ou restrigdes ao
regime solicitado ou de outras disposigSes relativas ao regime
aplicavel.

2. A autoridade aduaneira poders4 exigir, para a concessdo da
autorizagdo, a constituigdo de uma garantia para assegurar o pagamento
de uma eventual divida aduaneira.

ART. 63

A autoridade aduaneira procederd ao desembarago da
mercadoria mediante prévio pagamento da divida aduaneira.

ART. 64

As operagdes de exportacdo para as quais se optar por
declaragdes simplificadas ndo gozardoc de benef{cios a exportacgdo.

DA ANALISE DOCUMENTAL E DA VERIFICAGAO DA MERCADORIA
ART. 65

Entende-se por andlise documental e verificagao da
mercadoria a sequéncia de atos praticados pela autoridade aduaneira

com vistas a comprovar a exatiddo da declaragédo apresentada e o
cumprimento dos requisitos de orden legal ou regulamentar
correspondentes ac respectivo regime aduaneiro.

ART. 6€

A analise documental e a verificagdo da mercadori:
compreendem:

a) a andlise dos dados da declaragio:

b) o exame dos documentos que instruem a declaragao:

c) a verificagao da mercadoria; e

d) o exame do valor aduaneiro.

DA SELECAO PARA A ANALISE DOCUMENTAL E VERIFICAGAOC DA MERCADORTA
ART. 67

A autoridade aduaneira determinard as declaragdes que 5ot
objeto de conferéncia total, parcial ou de nenhuma conferéncia ant:
da entrega da mercadoria.

ART. 68

Quando a declaragio realizar-se por sistema informatizade.
selecio de que trata o artiqo anterior serd automatica, levando .
consideracao os parametros previamente determinados pela autorid.:!
aduaneira.

ART. 6%

Para fins de identificar o tipo e a amplitude da conferén i -
a ser realizada pela autoridade aduaneira antes da entrega i
mercadoria, serdo observados os seguintes critérios de selecao:

a) Canal Verde: a mercadoria sera entreque sem a realiza<.
do exame documental, da verificagac da mercadoria e da andlice
valor aduaneiro, o que nao impedira que a autoridade aduaneira efetn
controles sobre essa operagao;

b) Canal lLaranja: sera realizado somente o exame documentn-!

e, ndo sendo constatada nenhuna irregularidade, a mercadoria se:

liberada, caso contrario estara sujeita a sua verificagdo e valorac.in:
a

C) Canal Vermelho: as declaracdes objeto de seleciao par .
esse canal somente serdo liberadasg apés a realizagdo do exam.



tocumental, da verificagdo da mercadoria e, sendo o caso, da anadlise
1o valor aduaneiro.

ART. 70

1. No caso dos canalis verde e laranja, o sistema de selecio
»stabelecido devera prever a indicagcdo aleatéria de declaragdes e
teclarantes  que serao objeto de fiscalizagao "a posteriori".

2. As irreqularidades eventualmente constatadas por um
stado-Parte no controle realizado posteriormente a entrega da
«wrcadoria deverao ser informadas imediatamente aos demais

vstados-Partes e ser consideradas na determinagac dos critérios
.eletivos.

ART. 71

1. As declaragdes relativas a mercadorias selecionadas para
+ andlise de valor serao automaticamente direcionadas para o canal
sermelho.

2. O exame do valor declarado, nesse caso, serd realizado de
turma preliminar e sumdria, antes da entrega da mercadoria, ficando
ondicionada sua aprovagao a analise realizada pelo 6rgdo central de
saloragao.

DO EXAME DOCUMENTAL
ART. 72

O exame documental consiste em estabelecer a exatidédo e
;orrespondéncia dos dados consignados na declaragdo com os demais
focumentos exigiveis para o regime aduaneiro solicitado.

DA VERIFICAGAO DA MERCADORIA
ART. 73

1. A verificagao da mercadoria consiste no exame fisico das
wesmas, com o fim de assegurar que sua natureza, qualidade, origenm,
~stado, quantidade e valor aduaneiro estejam de acordo com oS
{feclaradoes.

2. A verificagdo da mercadoria sera rgalizada nos locais
labilitados e nos hordrios estabelecidos pela autoridade aduaneira.

3. A verificagdo em locais e hordarios diferentes dos
ceferidos no item anterior dependerd de autorizagdo, correndo as
iespesas por conta do declarante.

ART. 74

1. O declarante ou a pessca por ele designada para assist;r
A4 verificagdo prestard 4 autoridade aduaneira a colaboragdo necesséria
com vistas a facilitar sua tarefa.

2. Caso a autoridade aduaneira considere insatisfatéria a
assisténcja prestada, poderd adotar todas as medidas gque considere
necessdrias, correndo as despesas por conta do declarante.

ART. 75

1. Sempre que a autoridade aduaneira decida realizar uma
extragao de amostras, deverd informar esse fato ao declarante para que
participe e presencie a4 mesma, e poderd exigir que essa extragdo seja
efetuada, sob o seu controle, pelo prépric declarante ou por pessoas
por ele designadas.

2. A ndo participagdo do declarante dentro do prazo da cince
dias da notificagdo facultard a autoridade aduaneira a agir de oficio,
nao se admitindo reclamacdes posteriores do declarante relativamente a
algum direito que tiver deixado de exercer.

3. As despesas correspondentes A extracdo de amostras e A
sua andlise poderdo estar a cargo do declarante,

ART. 76

1. Quando a entrega da mercadoria depender unicamente do
resultado da andlise, a autoridade aduaneira poderd4 autorizar essa
entrega, sempre que a divida aduaneira eventualmente exigivel tiver
sido paga ou garantiaqa.

2. A autorizagdo de salda ndo serd concedida quando a
autoridade aduaneira tiver duvidas quantoc A apiicabilidade de medidas
de proibigdo ou de rastrigio As mercadorias objeto de extragdo de
amostras para andlise.

3. As gquantidades extraidas a tftulo de amostra nfo s#o
dedutiveis da quantidade declarada.

ART. 77

1. Salvo quando inutilizadas durante a andlise, as amostras
extraidas poderdc ser restituidas ao declarante, a seu pedido e as
suas expensas, desde que a sua conservagaco, pela autoridade aduaneira,
resulte desnecessdria.

2. As amostras colocadas a disposigao do declarante e que
nao sejam retiradas no prazo estabelecido serdo consideradas
ibandonadas a favor do Erario.

DAS EXIGENCIAS DECORRENTES DA CONFERENCIA ADUANEIRA

ART. 78

Quando a autoridade aduaneira, no curso da conferéncia,
sdentiticar elementos discordantes entre a declaragado apresentada e a



mercadoria ou o8 documentos que a instruem, que resultarem em eventual
constituicdo de uma obrigagdo tributaria aduaneira e sempre que isso
ndo constitua infragdo ou delito, exigirsa sua liquidagdo ou a
pertinente garantia.

ART. 79
Quando a entrega da mercadoria nao puder ser autorizada, o
declarante deverd regularizar a situacao no prazo de cinco dias, apés
0 qual serd aplicada a legislacao pertinente de cada Estado-Parte.
CAPITULO 4
DO TRANSITO ADUANEIRO
ART. 80
As mercadorias provenientes de terceiros paises ou destinadas
aos mesmos, em trdnsito pelo territério aduaneiro, ficam sujeitas as
disposigdes dos Acordos Internacionais subscritos peles
Estados-Partes.
CAPITULO 5
DGS PRAZOS
ART. 81

Os prazos expressamente previstos na presente norma sao
contados em dias corridoes.

CAPITULO 6
DAS DISPOSIGOES TRANSITORIAS
ART. 82

Até que se institua um mecanismo de distribuigdo da
arrecadagdo pertinente A aplicagdo da Tarifa Externa Comum:

a) as mercadorias procedentes de terceiros pafses que foream
consignadas a pessoas estabelecidas em um Estado-Parte distinto
daquele em que as mesmas tenham sido introduzidas estarao sujeitas as
disposicées da presente norma, bem como, ainda, ao pagamento dos
gravames correspondentes A& sua importagdo na Aduana do Estado-Parte a
que se destine;

b) as mercadorias que salam do territério aduaneiro com
destino a terceiros pafses, por um Estado-Parte distinto daquele em
que se efetuar a declaragdo para um regime aduaneiro de exportacéo,
estardo sujeitas as disposi¢des da presente norma, bem como, ainda, ao
pagamento dos gravames ou percepgdc dos beneficios correspondentes, na
Aduana do Estado-Parte exportador.

ART. 82
Até que sejam estabelecidas disposigdes especiais, a presente
norma também serd aplicdvel a circulagdo de bens derivada do
intercmbio comercial entre os Estados-Partes.
ART. 84
Aos casos ndo previstos na presente norma aplica-se a

laegislacdo vigente em cada Estado-Parte, até que seja aprovada a
correspondente norma comunitdria.

MERCOSUL/CMC/DEC. N*17/94

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Art. 10 da Decis#io ¥
4/91 do Conselho do Mercado Comum, a Resolugdo Nt 72/94 e a
Recomendagdo N* 17/94 do SGT n°® 2 - "Assuntos Aduaneiros®.
CONSIDERANDO:

Que 880 necessdrios procedimentos harmonizados em matéria de
valoragéo.

Que para tanto os Estados-Partes devem aplicar normas comuns
no Ambito do Mercosul.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 - Aprovar a Norma de Aplicacdo sobre Valoraclo
Aduaneira das Mercadorias que figuram como anexo da presente Decisido.

Art. 2 - A presente Decisdo entrard em vigor em 1* de janeiro
de 1995.

ANEXO
NORMA DE APLICAGAGQ SOBRE VALORAGAC ADUANEIRA DAS MERCADORIAS
CAPITULO 1
DISPOSIGOES GERAIS

ART. 1
1. A base de cdlculo dos direitos aduaneiros para a
importagdo serd o valor aduaneiro das mercadorias importadas,
ingressadas a qualquer titulo no Territéric Aduaneiro do MERCOSUL,

apurado segundo as normas do Acordo sobre a Implementagdo do Artigo
VII do GATT.



2. No valor aduaneiro serdo incluidos os seguintes elementos:

a) o custo de transporte das mercadorias importadas até o
porto ou local de importagéo;

b) os gastos relativos ao carregamento, descarregamento e
manuseio, associados ao transporte das mercadorias importadas até o
porto ou local de importagdo:; e
c) o custo do seguro.
3. O porto ou local de importagdo de que trata o numeral 2 é
o ponto de introdugdo das mercadorias no Territério Aduaneiro do
MERCOSUL.
ART. 2
0 valor aduaneiro das mercadorias importadas serd apurado
para a aplicagdo da Tarifa Externa Comum ou de qualquer outro gravame
ndo tarifario estabelecido por disposigdes comunitérias especificas
relativas a importacdo de mercadorias.
ART. 3
0 controle do valor aduaneiro serd efetuado de forma
seletiva, conforme previsto na Norma de Aplicacdo para o Despacho
Aduaneiro.
ART. 4
A Declaracéo de Valor Aduaneiro anexa a esta Norma de
Aplicag8o instruird a declara¢do de despacho aduaneiro, quando for o
caso.
cariTuLO IT
PROCEDIMENTOS
ART. 5
0 controle e as decisdes sobre valor aduaneiro serao
realizados, apés a entrega das mercadorias, pelo ¢rgdo central de
valoragdo de cada Estado-Parte, sem prejuizo do disposto no artigo 7.
ART. 6
Ao érgédo a que se refere o artigo anterior caberd ainda:

a) a coordenagdo geral da valoragdc aduaneira, incluindo a
elaboragdo de normas e regulamento; e

b) o atendimento As consultas formuladas por pesscas fisicas
ou juridicas e orgios da administragdo publica interna, assim como os
Orgaos Centrais de Valoragdo dos outros Estados~Partes.

ART. 7

1. No momento do despacho das mercadorias selecionadas para o
canal vermelho, serd realizado um exame preliminar e uma andlise
sumdria do valor declarado.

2. Durante o exame preliminar poderdo ser adotadas
providéncias para assegurar os meios de prova necessdrios para uma
correta apuragdo, "a posteriori”, do valor aduaneiro, tais como coleta
de amostras, retirada de espécimes e consultas a técnicos.

ART. 8
A documentagao que instruir o despacho selecionado para o
canal vermelho serd encaminhada para o Orgao Central de Valoragio,
apos a entrega da mercadoria.
ART. 9
0 Orgdo Central de Valoracdo podera:

a) exigir a apresentagdo de documentos comprobatérios e
informagdes que subsidiem a apuragdao do valor aduaneiro;

b) promover a realizagao de diligéncias ou auditorias;

c) solicitar, diretamente & administragdo aduaneira do pais
de procedéncia da mercaderia ou através de outros mecanismos
adequados, informagao ou co6pia do documento mediante o qual a
exportagdo foi efetuada ou informagdes relativas aos pregos de
exportagdo vigentes naquele pais; e

d)tomar quaisquer outras medidas que julgar necessérias.

ART. 10

i. Recebida a documentagdo, o Orgdo Central de Valoragdo terd
um prazo, ndo superior a 60 (sessenta) dias, pedendo cada Estado-Parte
estabelecer prazos menores, para:

a) aceitar o valor declarado;

b) realizar os ajustes correspondentes, determinando o novo
valor: ou

c) iniciar uma investigagao, sempre que houver duvidas de que
os valores declarados sdo razodveis.

2. Aceito o valor declarado ou determinado o novo valor, a
decisdc serd registrada na declaracio de importagdo e encaminhada a



reparticdo de origem, para ciencia do interessado e, se for o caso,
exigéncia do crédito tributdrio de acordo com a legislagac interna de
cada Estado-Parte.

1. Os Estados-Partes poderdo exigir, em conformidade com sua
legislagdo interna, garantia do importador no caso de impugnacio da
exigéncia do crédito tributario.

4. O prazo para conclusiao da valoragdo prevista na letra c,
do item 1, serd de 120 (cento e vinte) dias, prorrogével,
justificadarente, por igual periodo.

CAPITULO III

CASOS ESPECIAIS

* ART. 11
O valor aduaneiro de mercadoria cujo despacho tenha sido

selecionado para o canal verde poderd ser objeto de andlise de acordo
Com o previsto na legislacdo interna de cada Estado-Parte.

ART. 12

A determinacdo do valor aduaneiro ficara sujeita as normas
comunitdrias especificas, nos sequintes casos:

a) de bens trazidos por viajantes, dentro do conceito de
bagagem:;
b) de bens destinados a:
1 - missdes diplomaticas e repartigdes consulares de

cardter permanente e a seus integrantes;

2 - representagdes de 6rgdos internacionais de carater
permanente de que os Estados-Partes sejam membros e a secus
funciondrios, peritos, técnicos e consultores;

C) de urnas funeririas contendo restos mortais; e

d) de bens contidos em remessas postaie internacionais e
encomendas aéreas, ndo sujeitas ao regime de importagdo comun,
conforme previsto em legislagdo interna de cada Estado-Parte.

CAPITULO IV
DISPOSICOES TRANSITORIAS
ART, 13
As disposigdes contidas na presente Norma aplicar-se-a-

também As operacdes comerciais, de circulagdo de mercadorias,
realizadas entre os Estados-Partes.

ART. 14

Para os casos ndo previstos nas presentes disposigée:
aplicar-se-4 a legislagac vigente em cada Estado-Parte, enquanto nao
for aprovada a correspondente norma comunitaria.

ART. 15

A legislacdo dos Estados-Partes sers aplicada supletivamente,
desde que ndo se oponha a presente Norma.

ART. 16

0s ajustes de valor que estiverem em vigéncia, em cad-:
Estado-Parte, continuardo sendo aplicados a partir da vigéncia i
presente Norma, senm prejuizo de sua consideracao pelo 6rgdo competent
do MERCOSUL, que poderd ratificd-lo, retificd-lo ou torna-lo
efeito, fazendo-se extensiva tal decisao aos demais Estados-Partes.

capfTuLO V

DISPOSIGOES FINAIS

ART. 17

Fica resguardado as respectivas Administragées Aduvaneiras
direito de exigir os créditos tributarios, relativos a .qualqguc
despacho, dentro dos prazos decadenciais, previstos na legislacao d
cada Estado-Parte.

ART. 18

Os documentos comprobatérios e as informagdes que subsidien
valor aduaneiro declarado pelo importador, inclusive o dossic
comercial relativo a operagdo, devem permanecer disponiveis, 4
autoridade aduaneira, até o fim do prazo previsto na legislagao o
cada Estado-Parte.
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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 18/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assungao, o art. 10 da
Decisao 4/91 do Conselho do Mercado Comum;

CONSIDERANDO:

Que sa&0 necessdrios procedimentos harmonizados para o
tratamento aduaneiro da bagagem dos viajantes, com vistas a Unido
Aduaneira, a partir de 01.01.95;

Que para tal fim, todos os Estados-Partes devenm aplicar normas
comuns no ambito do MERCOSUL;

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 - Aprovar a "Norma de Aplicagdo Relativa ao Regime de
Bagagem", que figura como Anexo & presente Decisao.
q P

Art. 2 - A presente Decisdo entraré em vigor em 1° de janaeiro
de 1995.

ANEXO
NORMA DE APLICAGCAC RELATIVA AO REGIME DE BAGAGEM NO MERCOSUL
CAPITULO 1
DEFINIGOES
ART. 1

para os efeitos da presente Norma, entender-se-a por:

BAGAGEM: Os objetos novos ou usados que um viajante, .m
compatibilidade com as circunstancias de sua viagem, puder destinar
para seu uso ou consumo pessoal, bem como para presentear, sempre que,
pela sua quantidade, natureza ou variedade, nao permitirem presumir
importagdo ou exportagéo com fins comerciais ou industriais;

BAGAGEM ACOMPANHADA: O gue o viajante levar consigo e no mes’ o
meio de transporte em que viaje, exceto quando vier em condigdo de
carga;

BAGAGEM NAO ACOMPANHADA: O gue chegar ou sair do pais, antes
ou depois do viajante, ou que chegar junto a ele, estando, porém, enm
condicdc de carga;

OBJETOS DE USO OU CONSUMO PESSOAL: Os artigos de vestudrio,
higiene e demais bens de caréter manifestamente pessoal.

cAPlTULO 2 .
DA BAGAGEM DE IMPORTAGAO
1 - CATEGORIAS DE VIAJANTES:
ART. 2

Para os fins da pfasenca Norma, ficam estabelecidas as
sequintes categorias de viajantes, para a bagagem de importacio:

I - residentes em terceiros paises que ingressem no Territério
Aduaneiro:

a) em viagem de turismo, negécios ou em transito pelo territério;

b) em cardter temporadrio, para fins de estudoc ou exercicio de
atividade profissional: ou

c) para residir de forma permanente;

I1 - residentes nos Estados-Partes, que retornem ao Territério
Aduaneiro, provenientes de terceiros paises, depois de permanecerem no
exterior h4:

a) mais de um ano; ou

b) menocs de um ano;



III - residentes em um dos Estados-Partes, que retornem a ele
depois de permanecerem em outro Estado-Parte:

a}) em viagem de turismo ou negocios; ou

b) em razdo de estudos ou exercicio da atividade profissional de
cardter temporario:

IV - residentes em um dos Estados-Partes, que ingressem enm
outro, para fixar sua residéncia permanente.

2 - DISPOSIGOES GERAIS
DA DECLARAGXAOQ
ART. 3

1 - 0s viajantes de qualguer categoria que ingressarem no
Territério Aduaneiro, bem como aqueles que circularem de um Estado-
Parte a outro, deveriao efetuar a declaragdo do conteudo de sua
bagagem.

2 - A autoridade aduaneira podera exigir que a declaragao seja
efetuada por escrito.

3 - Tratando-se de bagagem nio acompanhada, a declaragédo
deverd ser formulada por escrito.

4 - Os viajantes ndo poderdo declarar como propria bagagem de
terceiros ou encarregar-se, por conta de pessoas que nao viajem a
bordo, de conduzir e introduzir objetos que ndo lhes pertengam. A
infragdo a esta disposigdo serd sancionada de acordo com a legislagao
nacional vigente em cada Estado-Parte, até que seja editada a
respectiva norma comunitdria. Excetuam-se a esta regra os objetos
pessoais de uso dos residentes no Territdrio Aduaneiro, que tiverem
falecido no exterior, sempre que se comprovar © obito com documentagao
iddnea.

5 - A declaracao deverd ser apresentada dentro dos prazos
estabelecidos pela legislagdo aduaneira nacional de cada Estado-
Parte, com as consequéncias ali previstas, no <caso de seu

descumprimento.
DA VALORAGAO DA BAGAGEM

ART. 4

1 - Para os fins de determinagao do valor dos bens que compdem
a bagagem, considerar-se-4 o valor de sua aquisicdo, & vista da
fatura.

2 - Na falta do valor mencionado no item anterior, por
inexisténcia ou inexatiddo da fatura, considerar-se-& o valor que, em
cardter geral, estabelecer a autoridade aduaneira.

DAS ISENGOES
ART. &

1 - As isengdes estabelecidas em favor dos viajantes sdc
individuais e intransferiveis.

2 - Os bens comprovadamente saidos do Territério Aduaneiro
estardo isentos de gravames quando retornarem, independentemente do
prazo de permanéncia no exterior.

DAS PROIBIGOES
ART. 6

1 - Fica proibido importar sob este regime mercadorias que néo
constituam bagagem, bem como aguelas que estejam sujeitas a proibigdes
ou restrigées de cardter nao econémico.

2 - Os bens integrantes da bagagem sujeitos a controles
especificos somente serdao 1liberados mediante prévia anuéncia do
organismo competente.

DAS EXCLUSQES
ART. 7

1 - Estaoc exclufdos do presente regime os veiculos automotores
em geral, motocicletas, motonetas, bicicletas com motor, motores para
embarcagao, motos aquaticas e similares, casas rodantes, aeronaves,
embarcagdes de todo tipo. :

2 - Os bens excluidos deste regime, citados no item anterior,
poderao ingressar a um Estado-Parte em admissao temporaria, sempre Qque
o viajante comprove sua residéncia permanente em outro pais.

DO EXTRAVIO DE BAGAGEM
ART. 8

Os objetos despachados como bagagem e que, por caso fortuito
ou forga maior, ou por confusdes, erros ou omissdes, chegarem sem seus
respectivos titulares, deverao permanecer depositados pelo
transportador, a ordem de quem corresponder, em jurisdigao aduaneira,
enquanto nao forem reclamados. Tais objetos poderdo ser liberados
mediante o prévio cumprimento das formalidades previstas na presente
Norma. No caso de reembarque, a bagagem podera ser solicitada pelo
titular dos objetos ou, quando vier marcada para outro pals, pelo
transportador.



DOS LIMITES DE ISENGAO
ART. 9

1 - A bagagem acompanhada de todas as categorias de viajantnc
estard livre do pagamento de gravames relativamente a:

a) roupas e objetos de uso pessoal; e
b) livros, folhetos e periodicos.

2 - Além dos mencionados no item 1, o viajante que ingressar a
um Estado-Parte, por via aérea ou maritima, gozard de isengdo para
Qutros bens, até o limite de USS 300 (trezentos délares estadunidenseo:;
Ou o equivalente em outra moeda) .

3 - No caso das fronteiras terrestres, os Estados-Partes
poderdo fixar uma franquia nio inferior a US$ 150 (cento e cingilenta
dbdlares estadunidenses ou o equivalente em outra moeda) .

4 - Ndo obstante o estabelecido nos itens 2 e 3, os Estados-
Partes que tenham franquias mais elevadas poderdaoc manté-las até que as
mesmas possam ser harmonizadas.

5 - As Autoridades Aduaneiras exercerao os controles devidos,
particularmente no sentido de que a franquia ndoc seja utilizada nair
de uma vez por més.

DA TRIBUTAGAO

ART. 10

Os bens compreendidos no conceito de bagagem que excederem o
limites de isencao estabelecidos no art. 9, sem prejuizo desta, seran
liberados mediante o pagamento previo de um tnico gravame com aliquot:
de 50% sobre o valor da mercadoria.

DOS VIAJANTES QUE INGRESSAM PARA RESIDIR DE FORMA PERMANENTE
ART. 11

I - Os estrangeiros que venham a se estabelecer nos Estadog:-
Partes e os residentes em terceiros paises que regressem para so
estabelecerem no territério do MERCOSUL, depois de terem permanecidc
no exterior por um periodo superior a um ano, poderdo ingressar no
Territério Aduaneiro, livre de Jravames e sem prejufzo do disposto nn
artigo 9, os seguintes bens, novos ou usados:
a) méveis e outros bens de uso doméstico;

b) ferramentas, mdquinas, aparelhos e instrumentos necessarios ao

exercicio de sua profissao, arte ou oficio, individualmente
considerado.
2 - 0 gozo deste beneficio para cos bens referidos na alinea

"b" do item 1 estara sujeito A prévia comprovagdo da atividade
desenvolvida pelo viajante, e, no casoc de residente no exterlor que
regressar, do prazo estabelecido no item 1.

3 - No caso de estrangeiro, enquanto nao lhe for concedido o
visto permanente, em um dos Estados-Partes, seus bens poderao
ingressar no Territério Aduaneiro, sob o regime de admissdo
tempordria.

DOS RESIDENTES EM UM ESTADO~PARTE QUE SE TRANSFERIREM A OUTRO, PARA
NELE RESIDIR DE FORMA PERMANENTE

ART. 12

Os residentes em um Estado-Parte que se transferirem para
residir em outro Fstado-Parte de forma definitiva terio, relativamente
a sua bagagem, o tratamento previsto no artigo 11 da presente Norma.

DOS BENS ADQUIRIDOS EM LOJAS FRANCAS
ART. 13

1 ~ 0s viajantes gozario de una isengdo adicional de um minim:
de USS 300 (trezentos doélares estadunidenses ou o equivalente em outra
moeda) em relagac aos bens adquiridos nas lojas francas de chegada
existentes nos Estados-Partes.

2 - 0s bens adguiridos em lojas francas de chegada, qgu-»
excederem o limite estabelecido no item anterior, estarao sujeitos an
regime de tributagao Previsto no artigo 10.

DA BAGAGEM NAO ACOMPANHADA

ART. 14

1 - A bagagem nao acompanhada deverda chegar ao Territor: .
Aduaneiro dentro dos trés nmeses anteriores ou até o5 seis neer
posteriores a chegada do viajante, e sonente sera liborada apos
chegada do mesmo.

2 - A bagagem nao aconpanhada devera chegar na condigao
carga e secu despacho podera ser eofetuado pelo proprio interessadc
pPor seu representante devidanente autorizado.

4 - A bagagen ndao aconpanhada deverd provir do lugar
lugares de procedéncia do viajante.

4 - Estarao isentos e gravames as roupas e objetos ¢ o
pessoal usados, livros e periddices, nao se aplicando os limites i
isengado previstos nesta Norma.



DOS TRIPULANTES

ART. 15

1 - A bagagem dos tripulantes estard isenta de gravames
somente quanto a roupas, objetos de uso pessoal, livros e periddicos,
nio se beneficiando dos limites de isengao previstos nesta Norma.

2 - Sem prejuizo do disposto no item anterior, a bagagem dos
tripulantes dos navios de longo curso terd o tratamento previsto nos
artigos 9 e 10, gquando proceder de terceiros paises e desembarcar
detinitivamente no Territério Aduaneiro.

CAPITULO 3
DA BAGAGEM DE EXPORTAGAO
ART. 16

1 - 0 viajante que se destinar a terceiros paises gozard de
isengao dos gravames de exportagac relativamente a sua bagagen,
acompanhada ou nao.

2 - Dar-se-d o tratamento de bagagem a outros bens adquiridos
no Territdrio Aduaneiro, levados pessoalmente pelo viajante, até o
limite de 2.000 délares dos Estados Unidos da América ou o equivalente
em outra moeda, sempre que se tratarem de produtos de livre exportagao
e seja apresentada a nota fiscal correspcndente a sua aquisigao.

CAPITULO 4
DAS DISPOSIGOES TRANSITORIAS

ART. 17

0s casos omissos reger-se-ao pela legislagao vigente em cada
tstado-Parte, até gue seja editada a respectiva norma comunitaria.

MERCOSUL/CMC/DEC.N* 26/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assungao, a Decisao
47491 do Conselho do Mercado Comum e a Resolugao 81/93 do Grupo Mercado
Comum;

CONSIDERANDO:

A necessidade de contar, a partir de 1° de janeiro de 1995,
com uma "Norma de Tramitagdo de Decisdes, Critérios e Opinides de
Cardter Geral sobre Classificagao Tarifdria de Mercadorias na
Nomenclatura Comum do MERCOSUL";

O CONSELHO DO MERCADO COMUM DECIDE:

Art. 1 - Aprovar a "Norma de Tramitagdo de Decisdes, Critérios
e Opinides de cardter Geral sobre Classificagcdo Tarifaria de
Mercadorias na Nomenclatura Comum do MERCOSUL", Qque consta como anexo
a4 presente Decisao.

Art. 2 - A presente Decisdo entrara em vigor em 1 de janeiro
de 1995.

ANEXO

NORMA DE TRAMITAGAO DE DECISOES, CRITERIOS E OPINIOES DE CARATER GERAL
SOBRE CLASSIFICACAO TARIFARIA DE MERCADORIAS NA NOMENCLATURA COMUM DO
MERCOSUL

1. As administragées nacionais dos Estados-Partes emitirio
decisdes, critérios e opinides de carater geral sobre classificagdo de
mercadorias na Nomenclatura Comum do Mercosul e de acordo com suas
respectivas legislagées.

2. As decisGes, critérios e opinides serdo comunicados,
juntamente com o8 antecedentes que os originaram, dentro de 15 dias
apés sua emissdo, as administragdes dos demais Estados-Partes para seu
conhecimento e analise, por intermédio do Comité Técnico de
Nomenclatura e Classificagdo de Mercadorias da Comisséo de Comércio do
Mercosul (CCM), doravante denominado Comité, o gqual centralizard a
informagdo sobre decisdes das administracoes.

3. Se em um prazo ndo superior a 30 dias desde a data de sua
recepgdo ndo se produzirem observagdes discrepantes sobre essas
decisdes, critérios e opinides, entender-se-4 que o©Os mesmos sdo
compartilhados pelas demais administragdes.

4. Se a administragdo de um Estado-Parte tiver discrepdncia,
deverd comunic4-la com todos os fundamentos técnicos que Justifiquen
essa discorddncia dentro do prazo estipulado no item 3 ao Comité, para

efeitos de sua remissao as demais administragées dos Estados- Partes
para seu conhecimento.

5. A discrepdncia de que trata o item anterior serd submetida
a estudo pelo Comité, em sua préxima reunido.

. .8+ Nos casos de consenso sobre decisédes, critérios e opinides
O Comité elevarda pelos canais competentes o correspondente parecer
para sua consideragac pela CCM.

7.1. Se nao existir consenso, a discrepancia pode basear-se em
dois fatores:

) a) nao acordar sobre posicac e/ou subposigao do Sistema
Harmonizado;



DOS TRIPULANTES
ART. 15

1 - A bagagem dos tripulantes estard isenta de gravames
somente quanto a roupas, objetos de uso pessoal, livros e periddicos,
nio se beneficiando dos limites de isengao previstos nesta Norma.

2 - Sem prejuizo do disposto no item anterior, a bagagem dos
tripulantes dos navios de longo curso terd o tratamento previsto nos
artigos 9 e 10, quando proceder de terceiros paises e desembarcar
detinitivamente no Territério Aduaneiro.

CAPITULO 3
DA BAGAGEM DE EXPORTAGAO
ART. 16

1 - 0 viajante gue se destinar a terceiros paises gozard de
isengao dos gravames de exportagac relativamente a sua bagagen,
acompanhada ou nao.

2 - Dar-se-a& o tratamento de bagagem a outros bens adquiridos
no Territério Aduaneiro, levados pessoalmente pelo viajante, até o
limite de 2.000 délares dos Estados Unidos da América ou o equivalente
em outra moeda, sempre que se tratarem de produtos de livre exportagao
e seja apresentada a nota fiscal correspcndente a sua aquisigao.

CAPITULO 4
DAS DISPOSIGOES TRANSITORIAS

ART. 17

0s casos omissos reger-se-ao pela legislagac vigente em cada
tstado-Parte, até que seja editada a respectiva norma comunitaria.

HERCOSUL/CMC/DEC.Nv 26/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assungao, a Decisao
47491 do Conselho do Mercado Comum e a Resolugaoc 81/93 do Grupo Mercado
Comum;

CONSIDERANDO:

A necessidade de contar, a partir de 1° de janeiro de 1995,
com uma “"Norma de Tramitagdo de Decisdes, Critérios e Opinides de
Cardter Geral sobre Classificagdo Tarifaria de Mercadorias na
Nomenclatura Comum do MERCOSUL";

O CONSELHO DO MERCADO COMUM DECIDE:

Art. 1 - Aprovar a "Norma de Tramitagdo de Decisdes, Critérios
e Opinides de cCardter Geral sobre Classificagdo Tarifaria de
Mercadorias na Nomenclatura Comum do MERCOSUL", que consta como anexo
a presente Decisao.

Art. 2 - A presente Decisdo entrara em vigor em 1° de janeiro
de 1995.

ANEXO

NORMA DE TRAMITAGAQ DE DECISOES, CRITERIOS E OPINIOES DE CARATER GERAL
SOBRE CLASSIFICACAO TARIFARIA DE MERCADORIAS NA NOMENCLATURA COMUM DO
MERCOSUL

1. As administragées nacionais dos Estados-Partes emitirao
decisdes, critérios e opinides de carater geral sobre classificagdo de
mercadorias na Nomenclatura Comum do Mercosul e de acordo com suas
respectivas legislacdes.

2. As decisGes, critérios e opinides serdo comunicados,
juntamente com o8 antecedentes que os originaram, dentro de 15 dias
apés sua emissdo, as administragdes dos demais Estados-Partes para seu
conhecimento e analise, por intermédio do Comité Técnico de
Nomenclatura e Classificagdo de Mercadorias da Comisséo de Comércio do
Mercosul (CCM), doravante denominado Comité, o gqual centralizard a
informagdo sobre decisdes das administracoes.

3. Se em um prazo ndo superior a 30 dias desde a data de sua
recepGdo ndo se produzirem observagdes discrepantes sobre essas
decisdes, critérios e opinides, entender-se-4 que o©os mesmos sdo
compartilhados pelas demais administragées.

4. Se a administragdo de um Estado-Parte tiver discrepdncia,
deverd comunic4-la com todos os fundamentos técnicos que Justifiquen
essa discorddncia dentro do prazo estipulado no item 3 ao Comité, para

efeitos de sua remissao as demais administragées dos Estados- Partes
para seu conhecimento,

5. A discrepdncia de que trata o item anterior serd submetida
a estudo pelo Comité&, em sua préxima reunido.

. ,6: Nos casos de consenso sobre decisées, critérios e opinides
O Comité elevarda pelos canais competentes o correspondente parecer
para sua consideragao pela CCM.

7.1. Se nao existir consenso, a discrepancia pode basear-se em
dois fatores:

) a) nao acordar sobre posigac e/ou subposigao do Sistema
Harmonizado;



b) discrepar sobre a aplicagdo dos digitos 7¢ e 8@
correspondentes a Nomenclatura Comum.

7.2. Para o primeiro dos casos, © Comitd realizard a
correspondente consulta, por intermédio de um dos Estados-Partes, a
Diregdo de Nomenclatura e Classificacac da Organizagao Mundial de
Aduanas (OMA).

8. Uma vez produzida a resposta da Diregdo, consultada segundo
o item 7.2, e dentro de um prazo de 10 dias, o Estado-Partae que haja
efetuado a consulta remeterd cdédpia ao Comité para conhecimento e
analise pelos demais Estados-Partes. Se as administragdes dos Estados-
Partes nao se pronunciarem em desacordo em um prazo de 30 dias desde
sua recepgdo, entender-se-4 que estdo de acordo com a resposta
recebida.

9.1. Se existir este consenso e se a resposta da Direcao de
Nomenclatura e Classificagao de Mercadorias da OMA coincide com a
decisao de classificagao do pais emissor, seguir-se-a o procedimento
previsto do item 6.

9.2. Somente no caso em que a opinido da Direcdo nao seja
coincidente com a decisao que originou a discrepadncia, e existindo
consenso conforme o estabelecido no item 8, o pafs que a emitiu
formularda uma decisdo com a nova orientagdo e remeterd ao Comité para
sua comunicagao aos demais Estados-Partes para os efeitos previstos
no i1tem 6.

10.1. Se algum dos Estados-Partes manifestar sua
desconformidade com a opiniao a que faz referéncia o item 8, o mesmo a
comunicard ao Comité, e este a CCM, a qual encomendara a um dos
paises que ostente o carAdter de Parte Contratante do Convénio do
Sistema Harmonizado, para que solicite A Diregao de Nomenclatura e
Classificagdo da OMA que submeta o caso ao Comité do Sistema
Harmonizado. A decisdo do Comité do Sistema Harmonizado exarada no
relatério definitivo da respectiva sessdo serd remetida ao Comité para
os efeitos do procedimento previsto no item é quando esta deciséo for
coincidente com a do pafs emissor.

10.2. A adcgdao serd obrigatéria pelos mesmos, e sé em caso de
nao coincidir com a decisao que originou a discrepancia, o pais que a
emitiu formulara nova decisdo com o critério do Comité do Sistema
Harmonizado e a remeterd ac Comité para comunicagio aos demais
Estados-Partes, para os efeitos do procedimento previsto no item 6.

11. Se a controvérsia for com relagao 3 aplicagao dos 7¢ e 8¢
difgitos da Nomenclatura Comum do Mercosul, o Comité elevard o caso A
decisdo do GMC, por intermédio da CCM, para sua resolugao conforme o
Sistema de Solugao de Controvérsias vigente no Mercosul.

12. Produzida a decisao referida no numeral anterior, a CCM a
Comunicard ao Comité para que este a dirija a cada um dos Estados-
Partes. Estes deverao adotar a dita decisao em cardter obrigatério.

13. As diretivas sobre classificagaoc de mercadorias adotadas
pela CCM terao validade no territério comunitdrio a partir da
publicagdo oficial no ambito do Mercosul.

1l4. Enquanto nao existir uma decisao comum e obrigatdria para
os Estados-Partes, as decisdes de cada Estado-Parte permanecerdo em
vigor somente em seus territérios.

15. Para os efeitos da presente Norma os prazos estipulados
consideram-se em dias corridos.

16. O Comité, em relagdo ao nao previsto na presente Norma,
deverd ajustar suas atribuigdes ao que estabelega o regulamento para
seu funcionamento.

MERCOSUL/GMC/RES. N°® 111/94

RECURSOS FINANCEIROS E HUMANOS NECESSARIOS PARA O FUNCIONAMENTO
DOS CONTROLES INTEGRADOS DE FRONTEIRA

TENDO EM VISTA: O Artigo 13 do Tratado de Assungdo, o Artigo
10 da Decisdo 4/91 e as Decisdes 5/93 e 12/93 do Conselho do Mercado
Comum, a Resolugdo GMC B8/94 e a Recomendagdo 24/94 do SGT-2 -
"Assuntos Aduaneiros";

CONSIDERANDO:

Que através dos atos decisdérios acima citados foram
instituidos controles integrados nas fronteiras entre os Estados-
Partes do MERCOSUL, e se estabeleceram as normas operacionais para o
seu funcionamento;

Que, mediante a Resolugdo GMC 8/94, foram determinados os
Pontos de Fronteira nos quais se aplica o referido sistema de controle
fronteirigo;

Que para seu eficaz e pleno funcionamento, é necessério que o5
Estados-Partes atribuam, com cardter urgente e prioritdrio, aos
organismos intervenientes nas areas de controle integrado. os recursos
financeiros e humanos necessarios.

O GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:

Art. 1 - Proceder, por intermedidrio de suas Sec¢des Nacionais
respectivas, as gestdes necessarias com vistas a que sejam outorgados
aos Organismos Intervenientes nas Areas de Controle Integrado, com
carater urgente e prioritdario, os recursos financeiros e humanos
necessarios para seu pleno funcionamento.



MERCOSUL/GMC/RES 115/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assuncdo, o art. 10 da
Decisao 4/94 do Conselho do Mercado Comum e a Rec. 29/94 do Subgrupo
de Trabalho 2 "Assuntos Aduaneiros":

CONSIDERANDO:

A necessidade de facilitar e impulsionar as atividades
promocionais, turisticas ou comerciais afins, fundamentais para o
incremento das atividades econémicas intra-regional e o tréansito
simplificado de material promocional, que sao fatores decisivos para o
incremento comercial.

O GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:

Art. 1 - Aprovar o "Regime Especial Destinado ao Material
Promocional™ que consta como anexo A presente Resolugédo.

Art. 2 - O Regime supracitado entrard enm vigor em 1°* de
janeiro de 1995.

ANEXO
REGIME ESPECIAL DESTINADO AO MATERIAL PROMOCIONAL
ART. 1
Considera-se material promocional os folhetos, slides, fitas

de video, panfletos, revistas, cartazes, guias, fotografias, mapas
ilustrados ou outros similares que sejam destinados a utilizagao ou
distribuigdc de forma gratuita em feiras, exposigodes, congressos,
workshops ou qualquer atividade turistica, cultural, educativa,
desportiva, religiosa ou de promogdo comercial.

ART. 2

Estdo também compreendidas no artigo 1 aquelas mercadorias a
serem distribufdas gratuitamente na ocasiio ou em fungdo da realizagdo

dos eventos mencionados, sempre que seu valor F.0.B. ndo supere o
valor de US$ 5.000,00 (cinco mil délares dos Estados Unidos).

ART. 3
Os bens descritos no artigo 1, que circulem entre os
Estados-Partes, estardo isentos do pagamento de direitos aduaneiros e
nao estdo sujeitos a proibigdes ou restrigdes de natureza econénmica.

ART. 4

Flca proibida a comercializaciao dos bens a que se refere a
presente Norma.

ART. 5
A circulacao de material promocional de cada Estado-Parte
realizar-se-a através de formulédrio simplificado anexo a presente
Norma.
ART. 6
Sao beneficidrios desta Norma as pessoas fisicas ou juridicas
que se dedicam as a:tividades mencionadas no artigo 1 estabelecidas nos
Estados-Partes do MERCOSUL.
ART. 7

As infragoées a presente norma serao aplicadas as sangdes
previstas na legislagdo vigente no Estado-Parte.

h"NBTﬁRﬂ)DAF]ZENDA
SOLICITACAO DE TRANSPORIE DE MATERIAL PROMOCIONAL

1 NOME GO SCLICITANTE

2 NACIONALIDADE 3 TIPO E N°*DF DOCUMENTO

4 OOMICILIO

5 DESTING

" FINALIDADE

i QUANTIDADE. 8 DESCRIGAD

9 VALOR ESTIMADO
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MERCOSUL/GMC/RES. 116/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratado de Assungao, o art. 10 da
decisdo 4/94 do Conselho do Mercado Comum e a Rec. 31/94 do Subgrupo
de Trabalho 2 "Assuntos Aduaneiros":

CONSIDERANDO:

A ‘mportadncia em facilitar e incrementar o transito de
mercadorias ao amparo do regime MIC/DTA, reduzindo custos operacionais
e tempo de parada de veiculos em fronteira;

O GRUPO MERCADO COMUM
RESOLVE:

Art. 1 - Aprovar a norma sobre “Mercadorias Carregadas em
Distintas Aduanas do Pafs de Partida com um Mesmo MIC/DTA e na Mesma
Unidade de Transporte", que consta como anexo A presente Resolugdo.

ANEXGC

NORMA COMUNITARIA PARA MERCADORIAS CARREGADAS EM DISTINTAS ADUANAS DO
PAIS DE PARTIDA cOM UM MESMO MIC/DTA E NA MESMA UNIDADE DE TRANSPORTF

ART.1

O carregamento de mercadorias em uma unidade de transporte com
um mesmo MIC/DTA poderd ser efetuado em distintas aduanas do pais e
partida.

ART.2

Para os efeitos do previsto no artigo anterior, o MIC/DTA
deverd ser apresentado & aduana de partida, com a indicagav dan
aduanas intermediarias onde serdo efetuados novos carregamentos,
situados entre a aduana de partida e a de safda do pais de origem.

ART. 3

O tramite das operacoes e os controles a que estas serao
submetidas ajustar-se-ao aos procedimentos estabelecidos no Capitulo
VIII - Formalidades a serem observadas nas aduanas de partida - artigo
14 do Anexo T - Assuntos Aduaneiros -y do Acordo sobre Transporte
Internacional Terrestre.

ART. 4
O MIC/DTA serd registrado na aduana de partida.
ART. 5

A rota e o prazo da operagao de transito aduaneiro
internacional até a aduana de destino, com a indicacao de cada aduana
intermedidria de carga, serao declarados no MIC/DTA a ser apresentadn

na aduana de partida, devendo-se computar no referido prazo o tempn
gasto para embarque em <¢ada aduana intermedidria.

ART. ¢

Parsz as nercadorias que forem enbarcadas em cada  aduan.
intermedidria, devera ser anexado a0 MIC/DTA documento denemine :
"Continuagao", com a declaragao das mesmas, que sera registrado com -,
mesmo  numero do MIC/DTA, devendo-se, ainda, constar do reteridq
documento numero proprio de registro da aduana intermediaria.

O documento a que se refere este artigo serd expedido conm
mesmno numero de vias previsto para o MIC/DTA.

ART. 7

Fm cada aduana intermedidria proceder-re-4 a colocagan de gy
lacre M5, ocasiio em que sera renovide o lacre colocado pela ~diuan .
F
precedente, registrando-seo seu numero no documento "Continuagao",

Sera lacrada =omente a nercadoria acrescentada numa  aduan s
intermediaria, sem que se proceda a remogao dos Jacres aplicados ny
aduana precedonte, quando estes tenhanm sido utilizados em volumes o
grupo de volumes de unma unidade de transporte, ou ainda, quaniis
compartimentos interiores separados existentes dentro da mesma unidaie
de transporte tenham sido lacrados.

Devera ser procedida a lacragao exterior da unidade de
transporte, quando a ultima aduana interpmediaria do pals de partida
utilizar o sistema de lacragao a que Se@ refere o pardgrafo anterijor.



ART. 8

Na aduana intermedidria podera ser Iincorporada unidade de
cansporte, contendo nova carga, ao veliculo em operagao de transito
cilanelro internacional.

Neste caso, devera ser declarado no MIC/DTA, na aduana de
; artida, a circunstancia e, se for o c¢aso, os dados do velculo
‘ransportador incorporado.

Em caso de nao se conhecerem os dados do veiculo a que se
t.:r¢ o paragrato anterior, deverd constar sua placa, na tolha
ntiouagao”™ do MIC/DTA.

ART. 9

concluida a operagao de transito aduaneiro internacional, uma
14 de MIC/DTA e dos documentos "Continuagdo" correspondentes serao
itiiizadas como torna-guia, remetidas a aduana de partida.

AHMEXO

INSTRUGOES PARA O PREENCHIMENTO DO MIC/DTA
1. No MIC/DTA:

Campo 19 - indicagao da unidade de transporte gue se
tncorpora, gquando for o caso , € o numero de sua placa.

Campo 40 - lugar onde sera 1ncorporada a unidade de
transporte.

2. No documento "Continuagao":

Campo 4 - numero de registro na aduana de
partida.

Campo 40 - numero de registro na aduana
Intermediaria de carga.

- numero da placa do rebogue que se incorpora,
ia aduana intermedidria de carga.

- abertura de lacres.

Campo 41 > =~ carimbo e assinatura da aduana
interveniente.

MERCOSUL/GMC/RES. 117/94

TENDO EM VISTA: O art. 13 do Tratade de Assungao, o art. 10 da
Becisao 4/94 do Conselho do Mercado Comum e a Rec. 32/94 do Subgrupo
de¢ Trabalho 2 "Assuntos Aduaneiros";

CJUNSTDERANDO:

A necessidade de regulamentar o transporte de correspondéncia
¢ de encomendas por énibus de passageiros de linha regular,
habilitades para viagens internacionais, juntamente com o transporte
Jde  passageiros, com vistas a facilitar as interconexoes entre os
mesmos @

0 GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:

Art. 1 - Aprovar a "Norma Sobre a Operagao Aduaneira para o
Transporte de Correspondéncias e Encomendas em Onibus de Passageircs
de Linha Reqular, Habilitados para Viagens Internacionais", que consta
como anexo & presente Resolugao.

Art. 2 - A presente Resoclugdo entrara em vigor em 1° de
janeiro de 1995.

ANEXO

NORMA COMUNITARIA SOBRE A OPERAGCAO ADUANEIRA PARA O TRANSPORTE DE
CORRESPONDENCIA E ENCOMENDAS EM ONIBUS DE PASSAGEIROS DE LINHA REGULAR
HABILITADOS PARA VIAGENS INTERNACIONAIS

O0s Estados-Partes, conscientes da necessidade de regulamentar
o transporte de correspondéncia e de encomendas em Onibus de
passageiros de linha regqgular habilitados para viagens internacionais
juntamente com © transporte de passageiros, para fins de facilitagio
de interconexdes dos mesmos, segundc as diretrizes do Tratado de
Assungao, acordam o marco geral das medidas técnicas e operativas para
sua requlamentagio:

1. CORRESPONDENCIA
Entende-se por correspondéncia:

a) comunicagoes escritas, gravadas ou realizadas por qualquer
outro meio:;

b) carta ou cartao postal;

<) faturas comerciais, notas de débito e crédito ou outros
documentos de natureza contabil;

d) citagdes, aviso de vencimento, recibo, notiticagdes, intimagoes
¢ outras comunicagoes similares;

e) planilhas, listagens e fitas (em seus diferentes tipos de
suporte e outros elementos afins), com informagées dos distintos
cistemas de computagao, cujo conteudo seja necessdrio para o



desenvolvimento das atividades das entidades financeiras ou comerciais
destinatérias;

f) balangos e relatdrios contébeis;

g) documentos de transferéncia de fundos:

h) offcios lacrados, qualquer que seja seu conteuido.
2. ENCOMENDAS

2.1 Constituem encomendas objetos ou mercadorias, sujeitos ou
nao ao monopdlio postal, segundo a legislagio de cada pais.

Dita carga sera a seguinte:

a) toda documentagao, impressos ou papéis nao sujeitos ao
monopolio postal, inclusive a documentagdo propria e inerente a carga
(faturas e notas fiscais que acompanham as mercadorias);

b) amostras cujo valor FOB nao supere US$ 3.000,00 (trés mil
délares dos Estados Unidos), com peso de até cingitenta quilogramas;

C) mercadorias que tiverem ou nao finalidade comercial, cujo
valor FOB nao ultrapasse US$ 3.000,00 (trés mil délares doe Estados
Unidos), com peso de até cinquenta quilogramas;

d) reservas e provisées para a manutengao ou para o reparo de
velculos estrangeiros em transito pelo territério aduaneiro, ou
veiculos nacionais em transito pelo territério de outro pais.

2.2 Para fins de cdlculo dos tributos incidentes na
importagdo, dever4 ser considerado o valor aduaneiro da mercadoria a
partir do valor CIF da mesma, computando-se, para tal fim, o valor
real do frete. A autoridade aduaneira poderd recusar o valor aduaneiro
declarado, determinando outro, caso os documentos apresentados nhao
sejam idoneos e tomando por base a verificacao fisica da mercadoria e
listas de pregos que possua.

Quando o valor determinado pela aduana for diferente do
declarado e nao supere os US$ 3.000,00 (trés mil dolares dos Estados
Unidos), sera permitido o desembarago da mercadoria nos termos desta
Norma, com o pagamento dos respectivos tributos, sem prejulzo da
aplicagao das sangdes cabiveis.

Quando o valor determinado pela aduana for diferente do
declarado e supere os US$ 3.000,00 (trés mil délares dos Estados
Unidos), a mercadoria serd despachada pelo regime comum de importagéo,
sem prejulzo da aplicagdo das sangdes cabiveis.

2.3 As encomendas deverac ser transportadas e acondicionadas
em unidades de carga especiais, construidas com materiais resistentes
ao uso continuo, com caracteristicas de identificagdo e de
inviolabilidade, que permitam sua lacragao.

2.4 O transito aduaneiro internacional sera instruido com o
MIC/DTA, em cumprimento as condigdes constantes do Anexc I - Assuntos
Aduaneiros -, do Acordo sobre Transporte Internacional Terrestre.

3. DISPOSIGOES GERAIS

3.1 Sdo beneficidrias deste regime as empresas habilitadas ao
transporte internacional de passageiros, com base no Acordo sobre

Transporte Internacional Terrestre, devidamente credenciadas no.
termos do item 3.2.

3.2 As empresas interessadas em utilizar o presente regime
deverdo estar credenciadas na Administragédc de Aduanas de cada pais.

Quando se tratar de encomendas sujeitas ao monopdélio postal,
transporte das mesmas deve ser autorizado previamente pela autoridade

postal, sem prejuizo dos controles aduaneiros que se fizerem
necessérios.

3.3 A bagagem dos passageiros terd prioridade sobre o
transporte de correspondéncia ou encomendas.

4.EXCLUSOES AQ REGIME E RESPONSABILIDADE DA BENEFICIARIA
4.1 Excluem-se do presente regime as sequintes mercadorias:

a) armas de fogo;

D) explosivos e munigdes:

c) inflamaveis;

d) entorpecentes;

e) substéncias psicotroépicas;

f) precursores e substadncias quimicas essenciais a elaboracdo
de substéncias entorpecentes e psicotrépicas;

g) objetos obscenos e pornograficos;

h) mercadorias cuja importagao seja proibida;

i) mercadorias cuja exportacao seja proibida;

J) residuos perigosos;

1) mercadorias sujeitas a intervengao das autoridades
san@ttrias, com excegdo dos medicamentos a serem aplicados en
paclientes com prescrigdo médica expressa, e medicamentos, alimentos e

cosméticos em quantidade suficiente para andlises qualitativa e
bromatoldégica;



m) exportagao de material nuclear, teccnologia de missil,
substancias quimicas e demais elementos de natureza sensivel e bélica;

n)} mercadorias sujeitas a intervengdo prévia das autoridades
sanitdrias (animal e vegetal);

0) mercadorias sujeitas a identificagao aduaneira - "porta a
porta".

4.2 A beneficidria é responsdvel pelas infragdes aos regimes
aduaneiros de transito, de importagdo e de exportagao, pelas
declaragdes prestadas por ocasiao da descarga, pelo retorno de
unidades de carga e pelas transgressées ao disposto nesta Norma.

4.3 Sem prejuizo das penalidades estabelecidas na legislagao
vigente, ao beneficidrio poderado ser aplicadas as sangodes
administrativas de suspensdo ou cassagao da habilitagdo para operar
neste regime.

4.4 A fabricagdo, a posse e o0 uso exclusivo de unidades de
carga € de responsabilidade dos beneficidrios.

4.5 Ndo serd admitido o transporte de encomendas fora de suas
unidades de carga.

4.6 A beneficidria deverd expedir um unico MIC/DTA para cada
local de destino.

5. INFRAQOES A0 REGIME

5.1. Toda infragdo, violacido ou descumprimento por parte das
operadoras ou permissiondrias ao presente regime acarretara aplicagao
de penalidades previstas na legislagdo vigente em cada pais, senm
prejuizo de outras sangdes contempladas na referida legislag¢do, quando
tratar-se de fatos, atos ou omissdes cometidos em fungdo da atividade
que pela presente se regulamenta.

MERCOSUL/GMC/RES. N° 118/94

LISTA POSITIVA DE PRODUTOS QUE NAO DEVEM SER SUBMETIDOS A NENHUMA
INTERVENGAO FITOSSANITARIA

TENDO EM VISTA: O Artigo 13 do Tratado de Assungiao, o Artigo
10 da Decisao 4/91 do Conselho do Mercado Comum e a Recomendagdo 37/94
do SGT-2 - "Assuntos Aduaneiros”;

CONSIDERANDO:

Que existem certos produtos de origem vegetal que apresentam
reduzido risco de transmissdo de pragas ou enfermidades agricolas,
razdo pela qual nao se justifica submeté-los, em cardter permanente, a
uma rigorosa inspegao fitossanitarta;

Que tais produtos sdo habitualmente transportados por
passageiros em viagem turfstica, tanto no ambito do MERCOSUL, quanto
desde e a terceiros paises:

Que a ndo fiscalizacdo fitossanitdria para esses produtos
significard um notério beneficio para a agilizagido na circulagao de
pessoas nos pontos de fronteira entre os Estados-Partes do MERCOSUL;

Que tal norma estd prevista no "Acordo Sanitdrio e
Fitossanitario do MERCOSUL".

0 GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:

Art.1 - Os viajantes que ingressarem ou deixem o territério de
un Estado-Parte do MERCOSUL, poderao transportar em sua bagagem os
produtes de origem vegetal, descritos na sequinte lista positiva:

* Azeite de origem vegetal (comestivel, cosmético, medicinais etc.),
sélidos ou liquidos.

- Esséncias vegetais (colorantes, aromatizantes, etc.).

Precdutos embalados a vdcuo.

- Produtos enlatados.

+ Produtos em salmoura e outros conservantes.

Especiarias embaladas no varejo.

+ Chocolates.

Erva mate elaborada e embalada.

+ P& para sorvete e sobremesas, embalados.

- Féculas embaladas.

Manteiga e pasta de cacau.

Artesanatos ou manufaturas pequenas de fibras vegetais (esteiras,
tapetes, chapéus, cestos, bijuterias de madeira, etc.).

Café soluvel.

+ Caté torrado e moido.

* Glucosa e agucar retinado ¢ embalado.

- Cigarros e charutos.

Art. 2 - Os produtos que integram a lista mencionada no Artigo
1 nao devem ser submetidos a nenhuma intervengao fitossanitdria.

Art. 3 - A lista mencionada nos artigos anteriores tem cardter
dindmico e sera modificada pelo GMC de acordo com as recomendagdes
técnicas conjuntas dos servigos de sanidade vegetal dos Estados-
Partes.

Art. 4 - A Autoridade de Sanidade Vegetal de cada Estado-Parte
dara conhecimento desta lista aos servigos aduaneiros, a fim de que
esses ultimos tomem as medidas necessdrias quanto ao assinalado pela
presente Resolugdo em suas 4reas operacionais.

Art. 5 - A presente Resolugao entrard em vigor em 01/01/1995.



MERCOSUL/GMC/RES. N°® 127/94
HORARIO NOS DIAS UTEIS DE SEGUNDA A SEXTA NOS PONTOS DE FRONTEIRA
TENDO EM VISTA:

O Artigo 13 do Tratado de Assungao, o Artigo 10 da Decisio
4/91 do Conselho do Mercado Comum, 05/93 e 12/93 do Conselho do
Mercado Comum, as Resolugdes 03/91 e 08/94 do Grupo Mercado Comum e a
Recomendagao 23/94 do SGT-2 - "Assuntos Aduaneiros“;

CONSIDERANDO:

Que através dos atos decisérios acima foram instituldos
Controles Integrados de Fronteira em alguns Pontos das Fronteiras
entre os Estados-Partes do MERCOSUL, estabelecendo-se que os
Organismos operadores nesses ambitos devem dar atendimento permanente
as 24 horas do dia durante todo o ano;

Que nesse sentido o Grupo Mercado Comum emitiu a Resolugao
03/91, com vistas a que os Organismos dos Estados-Partes que atuanm
nessas 4reas de Controle Integrado adotem as medidas de cardter
administrativo correspondentes para o seu cumprimento;

Que pela Resolugdo GMC 08/94 foram listados os Pontos de
Fronteira entre os Estados-Partes do MERCOSUL, nos gquais serao
instalados Controles Integrados;

Que de conformidade com as pautas hordrias antes aludidas,
torna-se necessdrio determinar o perfodo h&bil ao qual se ajustardo os
distintos Organismos que atuam nessas Areas de Controle Integrado:

Que seu estabelecimento contribui para a harmonizacao das
tarefas, bem como uma melhor prestacaoc de servigos ao usudrio, por
parte dos organismos intervenientes de ambos os pafses;

Que de acordo com o expressado anteriormente cabe solicitar
aos organismos intervenientes nas Areas de Controle Integrado a
atribuigdo prioritaria dos recursos humanos, materiais e orgamentarios
para seu eficaz funcicnamento.

O GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:

Art. 1 - Estabelecer o horério das 07:00 as 19:00 horas, nos
dias uteis de segunda-feira a sexta-feira, como hordrio habil de
funcionamento das repartigées dos distintos organismos intervenientes
nas Areas de Controle Integrado.

Art. 2 - O acima estabelecido dar-se-4 sem prejuizo da
extensao do hordrio hdbil que se realize em algum Ponto de Fronteira
com Controle Integrado, resultado de normas preexistentes, as quais
continuarao vigentes.

Art. 3 - Fica facultado aos Organismos Coordenadores, em caso
de variacdo de horario oficial entre os Estados-Partes, adequar a
jornada habil de funcionamento nas Areas de Controle Integrado de
trédfico reduzido.

Art. 4 - Solicitar aos organismos dos Estados-Partes,
intervenientes nas Areas de controle Integrado, que outorguem
prioridade a atribuigao de recursos humanos, materiais e

orgamentdrios, a fim de possibilitar o adequado funcionamento de suas
respectivas repartigoes.

Art. 5 - A presente Resolugdo entrard em vigor em 1° de
janeiro de 1995.

MERCOSUL/GMC/RES N* 131/94
TENDO EM VISTA:

Os artigos 1 e 13 do Tratado de Assungao, o artigo 10 da
Decisdo N° 13/93 do Conselho Mercado Comum, e a Recomendagdo N 20/94
do SGT N* 2 - Assuntos Aduaneiros - ; e

CONSIDERANDO:

Que através do estatuido no Capftulo I, art. 1° do Tratado de
Assungao foram estabelecidos os Propésitos, Principios e Instrumentos
para a constitui¢do do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL);

Que a intensificagao dos movimentos turisticos tem gerado um
transito de veiculos terrestres de grande importancia, o qual merece
uma consideragao especial em prol de sua facilitagao;

Que neste sentido © em contormidade c¢om © novo marco legal
mencionado, se faz necessario formular normas que regulem a circulagao
de vefculos comunitdrios, de uso particular, exclusivo de turistas
residentes nos Estados-Partes, dentro do ambito do territério o
Mercado Comum;

Que uma vez aprovado pelo GMC, o mesmo deve ser elevado ao
Conselho do Mercado Comum para sua aprovagao.

O GRUPO MERCADO COMUM RESOLVE:
Art. 1 - Aprovar o projeto de Norma Relativa a Circulagdo de

Vefculos Comunitdrios do Mercosul, de Uso Particular, Exclusivo dn
Turistas, que figura em anexo a esta ResoluGao.

ANEXO

NORMA RELATIVA A CIRCULACAO DE VEICULOS COMUNITARIOS DO MERCOSUL, DE
USO PARTICULAR, EXCLUSIVO DE TURISTAS RESIDENTES NOS ESTADOS-PARTES.



ART. 1
AMBITO DE APLICAGAC
Us veiculos comunitarios do MERCOSUL, de uso particular,

«clusivo de turistas, circularao livremente pelo territéric dos
fstados-Partes nas condigoes estabelecidas pela presente Norma.

ART. 2
DEFINICOES
Para os efeitos desta Norma, entender-se-a por:

a) velculos Comunitarios do MBRCOSUL: automodveis, motocicletas,
l.icicletas motorizadas, casas rodantes, reboques, embarcagdes de
rvcreio e desportivas e demais velculos similares, Qque estejam
tegistrados e matriculados em qualquer Estado-Parte;

1)) Turista; toda pessoa que ingresse no territério de um Estado-Parte
Jistinto daquele em gue mantém sua residéncia habitual, e que
permanega nele sem exceder ao prazo maximo estabelecido na legislagao
Ligratéria do bkstado-Parte.

ART. 3
CONDUTORES AUTORIZADOS

O0s veiculos automotores incluidos neste regime deverao ser
conduzidos pessocalmente pelo proprietdrio ou por pessoa autorizada
contorme a legislagac vigente, sempre que sejam residentes no
I.stado-Parte de matricula.

ART. 4
FORMALIDADES

A circulagao dos veiculos comunitarios, de um Estado-Parte a
utro, conduzidos por turistas nao estarad sujeita ao cumprimento de
qualgquer formalidade aduaneira, sem prejulzo dos controles seletivos
e as autoridades compectentes possam exercer emn relagao ao

cumprimento das condigoes e requisitos exigidos por este regime.
ART. 5
DOCUMENTACAQ

1. A qualidade de veiculo comunitadrio serd comprovada mediante
4 documentacao oticial que com esta finalidade seja expedida pelo
Lstado-bParte de matricula e pela utilizagao das placas de registro
exlgivels para a circulagao do mesmo.

2. A residéncia no Estado-Parte de matricula do veiculo serd
comprovada mediante o documento de jdentidade valido no ambito do
MERCOSUL ou, no caso de estrangeiros que nao possuam este documento,
mediante o Certificado de Residéncia expedido pelo 6rgao competente
neste Estado-Parte.

3. Desta forma, a condigaoc de turista deverid ser comprovada
nediante a documentagao que para este fim seja estipulada, quando a
legislagao do Estado-Parte de ingresso assim o exija.

ART. 6
INFRAGOES

1. Sera excluido do regime previsto nesta Norma:

a) O condutor do veiculo gue nao exiba a documentagao exigida no art.5
da presente;

b) O veiculo que transportar mercadorias que, por sua quantidade ou
caracteristicas, facam supor uma finalidade comercial, ou gue sejam
incompativeis com as finalidades do turismo.

2. As transgressdes ao presente regime seriao aplicadas as
penalidades previstas na legislagdo vigente no Estado-Parte em que
forem detectadas.



